BREL Vestamatic

GROUP

DATENBLATT | wiso TIME

KURZBESCHREIBUNG

« Die Steuerung dient der manuellen, sowie der automatischen Steuerung

von Markisen, Jalousien oder Dachfenstern.

- Sie verfligt Uber eine Vielzahl sinnvoller Programmiermdglichkeiten und

wird nach héchsten Qualitdtsanforderungen hergestellt.

TECHNISCHE DATEN

Artikel Nummer: 01817100
Zolltarif-Nummer: 85371098
Datenblatt-Nummer: 85700501_D E1

PARAMETER WERT

Betriebsspannung

230VAC, 50 Hz

Bemessungs-StoBspannung

2,5kV

Leistungsaufnahme

2W

Ausgang (Einfahrt/Ausfahrt)
Schaltleistung
Schaltzeit Ausfahrt

230VAC, 50 Hz
250VAC, 3A cos ¢ 20,8 ind.
3 -180 Sekunden

Wendezeit 0-30 Sekunden

Softwareklasse A

Betriebstemperaturbereich 0 °C bis +40 °C

Schutzart P40

Verschmutzungsgrad 2

Batterie CR 2032

MaBe (L x B x H): 50 x 50 x 46 mm (ohne Rahmen)
Farbangabe signalweil (&hnlich RAL 9016)
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GROUP Datenblatt-Nummer: 85700501_D E1
ANSCHLUSSPLAN
Regenwéchter/  Wind- Lux-
Raumthermostat sensor sensor
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PEKD Netz 230VAC

ANSCHLUSS DEZENTRALE STEUERUNGSSYSTEME

HINWEIS
Bei Verwendung von

A + C L1 N dezentralen Steuerungs-
systemen muss die Draht-

briicke (C-L1) entfernt

Einfahr-Befehl werden.

< Ausfahr-Befehl
< Common/gemeinsamer L11N Netz 230VAC
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Ansteuerung von dezentralen Steuerungen wie MC P2, MC P4
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BREL Vestamatic

GROUP

DATA SHEET | wiso TiME

SHORT DESCRIPTION

« The control unit is designed for both manual and automatic control of

awnings, venetian blinds, or roof windows.

- It offers a wide range of practical programming options and is manufactured

to the highest quality standards.

TECHNICAL DATA

PARAMETER

ITEM NUMBER: 01817100
CUSTOMS TARIFF NB: 85371098
DATA-SHEET NUMBER: 85700501_D E1

VALUE

Power supply

230VAC, 50 Hz

Impulse voltage withstand level

2,5kvV

Rated power

2W

Output (UP/DOWN)
Switching capacity
Motor running time (UP)

230VAC, 50 Hz
250VAC, 3A cos ¢ 20,8 ind.
3 -180 seconds

Tilting time 0-30 seconds
Software class A

Operating temperature 0 °C bis +40 °C
IP class IP40

Degree of pollution 2

Battery CR 2032

Dimensions (L x W x H)

50 x 50 x 46 mm (without frame)

Colour

Signal white (similar to RAL 9016)

Conformitat
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BREL Vestamatic e NMER 0617100

GROUP DATA-SHEET NUMBER: 85700501_D E1

WIRING DIAGRAM

Rain detector/ Wind Lux Lux
Room thermostat sensor sensor 2 sensor 1
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isolating relays or group
control units.

WARNING
E[:]| Parallel control of multiple
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CONNECTION OF DECENTRALISED CONTROL SYSTEMS

NOTE
When using decentrali-

sed control systems, the
A I* I_C Lll N I I V jumper bridge (C-L1) must

be removed.

i @

Retract command
Extend command
-«

< Common L11N Mains 230VAC

When controlling decentralised controls such as MC P2, MC P4
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BREL Vestamatic

GROUP

ARTIKEL-NUMME: 01817100
DOUANETARIEF-NUMMER: 85371098
GEGEVENSBLAD-NR: 85700501_D E1

GEGEVENSBLAD | wiso TIME

KORTE BESCHRIJVING

« De besturing dient voor de handmatige en automatische bediening van
markiezen, jaloezieén of dakramen.
« De besturing beschikt over talrijke praktische programmeermogelijkheden

en wordt vervaardigd volgens de hoogste kwaliteitsnormen.

TECHNISCHE GEGEVENS

PARAMETER

WAARDE

Bedrijfsspanning

230VAC, 50 Hz

Nominale overspanningscategorie

2,5kV

Vermogensopname

2W

Uitgang (OP/NEER)
Schakelvermogen

230VAC, 50 Hz
250VAC, 3A cos @ 20,8 ind.

Schakeltijd OP 3-180 seconden
Wendeltijd 0-30 seconden
Softwareklasse A
Bedrijfstemperatuurbereik 0 °C bis +40 °C
Beschermingsgraad P40
Vervuilingsgraad 2

Batterij CR 2032

Afmetingen (L X B x H):

50 x 50 x 46 mm (ohne Rahmen)

Kleur

signaalwit (vergelijkbaar met RAL 9016)

Conformiteit
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BREL Vestamatic TILAE D00

GROUP GEGEVENSBLAD-NR: 85700501_D E1

AANSLUITSCHEMA

Regenmelder/  Wind  Lux Lux
Kamerthermostaat sensor sensor 2 sensor 1
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WAARSCHUWING
E[:]| Een parallelle aansturing
i T van meerdere aandrijfmo-

]
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B ( F;JI = toren kan bij conventio-
L -

nele aandrijvingen alleen

vt NIPE 41+ [C|L1IN worden gerealiseerd met
! L ¢ scheidingsrelais of groeps-
} besturingsapparaten.
]
........... ! Net
L1|N|PEF® 230VAC

AANSLUITING VAN DECENTRALE BESTURINGSSYSTEMEN

OPMERKING
Bij gebruik van decentrale

besturingssystemen moet
A I* I_C Lll N I I V de draadbrug (C-L1) wor-

den verwijderd.

i @

Commando 'Binnenrijden'

< Uitrijcommando
)
< Algemeen/gemeenschappelijk L11N Net 230VAC

Aansturing van decentrale besturingen zoals MC P2, MC P4
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